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1 EINFUHRUNG

Liebe Gartenfreundin, lieber Gartenfreund,

wenn zum Stolz auf einen gepflegten Rasen die Freude an der Gartenarbeit kommt,
dann weil man erst, was man an seinen Gartengeraten hat. Mit Ihrem neuen
Vertikutierer haben Sie eine gute Wahl getroffen. Er vereint die Leistungsstérke einer
grolRen Traditionsmarke mit den Innovationen modernen High-Techs. Das spiiren Sie,
wenn Sie mit ihm arbeiten, und das freut Sie, wenn Sie das wunderbare Ergebnis
sehen.

Doch bevor Sie mit der Rasenpflege starten, hier einige wichtige Informationen, die Sie
bitte unbedingt beachten sollten.

Bevor Sie den Vertikutierer erstmals in Betrieb nehmen, lesen Sie diese
Betriebsanleitung aufmerksam durch, um sich mit der korrekten Bedienung und
Wartung der Maschine vertraut zu machen und um Verletzungen oder Schiaden
an lhrem Vertikutierer zu vermeiden.

Benutzen Sie den Vertikutierer vorsichtig. Die auf dem Gerat angebrachten
Piktogramme weisen Sie auf die wichtigsten Vorsichtsmanahmen hin.

Die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung sind mit Symbolen gekennzeichnet.

Die Bedeutung der Piktogramme und Symbole wird in den folgenden Kapiteln erklért.

Die Bezeichnungen links und rechts beziehen sich immer auf die in Fahrtrichtung
gesehen linke oder rechte Seite des Gerates.

Bei genauer Beachtung der technischen Anweisungen wird Ihr Vertikutierer zuverldssig
funktionieren. Wir weisen darauf hin, dass Schaden am Vertikutierer, die durch
Bedienungsfehler entstanden sind, nicht der Gewahrleistungs- / Garantiepflicht
unterliegen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude bei der Rasen- und Grundstiickspflege.

2 ERKLARUNG DES AUF DER MASCHINE ANGEBRACHTEN
TYPENSCHILDES
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1 Modell

2 Schutzart

3 Produktidentifikationsnummer mit Seriennummer

4 Leistung

5  Symbol der Gleichspannung

6  Anschluss-Spannung

7 Gewicht

8  Schutzklasse Ill Symbol

9  Motor-Drehzahl

10 Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmiill. Gerat, Zubehor
und Verpackung einer umweltfreundlichen Wiederverwertung
zufiihren

11 Baujahr

12 CE Konformitatskennzeichen

13 Vertikutierer

14 Garantierter Schallleistungspegel
15 Seriennummer

Diese Betriebsanleitung gilt fiir folgende Modelle:
33-V ACCU (SA530322): Arbeitsbreite 330 mm

Die korrekte Modellbezeichnung Ihres Gerétes sowie die Seriennummer entnehmen
Sie bitte dem Typenschild.

3 ERKLARUNG DER PIKTOGRAMME

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen und beachten!

Gefahr durch fortschleudernde Teile bei laufendem Motor -
Sicherheitsabstand halten / Dritte aus dem Gefahrenbereich
fernhalten!

Stromfiihrende Kabel von schneidenden Zinken fernhalten.

Auf scharfe Zinken achten! — Schneiden Sie sich nicht die
Finger oder Zehen! Darauf achten, dass Hande und Fie
nicht unter das Gehause kommen! — Vor Reinigungs- und
Wartungsarbeiten Motor ausschalten und
Sicherheitsschliissel entfernen.

Batterien und Ladegerate gehdren nicht in den Hausmiill.
Ubergeben Sie die Batterie oder das Ladegerat Ihrem Handler
oder bringen Sie diese zu einer 6ffentlichen Sammelstelle.

Motor STOP

Gefahr durch fortschleudernde Teile bei laufendem Motor -
Schutzbrille tragen!

Dieses Gerat gehdrt nicht in den Hausmidill. Gerat, Zubehdr und Verpackung einer
umweltfreundlichen Wiederverwertung zufiihren.

4 ERKLARUNG DER SYMBOLE

WARNUNG
Betriebsanleitung und allgemeine Sicherheitsvorschriften sorgfaltig

lesen und beachten. Die Betriebsanleitung zum Nachlesen
aufbewahren.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehdrt auch die Einhaltung
der vom Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und
Instandhaltungsbedingungen.

® | WARNUNG

I Qﬂ\ Abstand halten / Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten!

Der Kontakt mit dem rotierenden Schneidwerkzeug kann zu schweren
Verletzungen fiihren.
Hochgeschleuderte Gegenstande kénnen schwere Verletzungen
verursachen.
Vertikutieren Sie niemals, wahrend Personen, besonders Kinder, oder
Tiere in der Nahe sind.

WARNUNG

Elektrischer Stromschlag kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Die elektrische Ausriistung darf nicht verandert werden.
Sicherheitshinweise zur Handhabung der Batterie und des Ladegerats
in der separaten Bedienungsanleitung des Ladegerats lesen und
beachten!

Das Gerét nicht mit Wasser abspritzen. Die elektrische Anlage kdnnte
beschadigt werden.

Das Austauschen der Messer bzw. Arbeiten an der Messerwelle
immer von einer Fachwerkstatt durchfiihren lassen. Durch eine falsch
zusammengebaute Messerwelle kdnnen sich Teile lésen, was zu
schweren Verletzungen fiihren kann.

WARNUNG
Elektrischer Stromschlag kann zu schweren Verletzungen fiihren.




Fahren Sie niemals mit eingeschaltetem Schneidwerkzeug tiber
stromfiihrende Leitungen.

Uberpriifen Sie das Gelande vor und wahrend des Vertikutierens auf
stromfiihrende Leitungen und entfernen Sie diese, wenn méglich.
Bei Beschadigung einer stromfiihrenden Leitung das Gerat
ausschalten und die Leitung vom Versorgungsnetz trennen.

WARNUNG

Achtung vor scharfen Messern! Der Kontakt mit dem rotierenden
Schneidwerkzeug kann zu schweren FuRverletzungen fihren.
Den Motor nur hinter dem Gerat stehend starten.

Darauf achten, dass die FiiRe nicht unter das Gehduse kommen.

Der Kontakt mit dem rotierenden Schneidwerkzeug kann zu schweren

Hand- und FuRverletzungen flihren. Hochgeschleuderte Gegenstande

kénnen schwere Verletzungen verursachen.

Den Motor abstellen und warten bis das Schneidwerkzeug stillsteht:

- wenn das Gerét angehoben oder gekippt werden muss, z.B. zum
Transport;

- beim Fahren auerhalb des Rasens auf Wegen oder Straflen;

- wenn die Maschine fiir kurze Zeit unbeaufsichtigt bleibt;

- bevor die Vertikutiertiefe eingestellt wird;

- bevor der Grasfangsack abgenommen wird.

> B

WARNUNG

Achtung vor scharfen Messern! Der Kontakt mit dem rotierenden
Schneidwerkzeug kann zu schweren Hand- und Fulverletzungen
fiihren.

Bei laufendem Motor/Messerwelle den durch die Lénge des
Fuhrungsholmes gegebenen Sicherheitsabstand einhalten.
Darauf achten, dass Hande und FiiRe nicht unter das Gehause
kommen.

VORSICHT

Der Kontakt mit den scharfen Kanten der Vertikutiermesser kann zu
Verletzungen fiihren.

Bei Wartungs- und Reinigungsarbeiten immer Schutzhandschuhe
tragen.

/‘\ WARNUNG
Schutzbrille tragen!
\ Hochgeschleuderte Gegenstande kdnnen schwere Verletzungen

WARNUNG

Hochgeschleuderte Gegenstande kdnnen schwere Verletzungen
verursachen.

Vor dem Vertikutieren insbesondere bei Laub bedeckten Flachen alle
Steine, Stocke, Dréhte, Spielzeug und andere Fremdkdrper von dem
Rasen entfemen.

Das Gerat niemals mit beschédigten oder fehlenden
Schutzeinrichtungen benutzen.

Fehlende oder beschadigte Sicherheits- und Schutzeinrichtungen
gefahrden lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer Personen.

Vor der ersten Inbetriebnahme das Schneidwerkzeug auf festen Sitz
priifen, danach vor jedem Vertikutieren die Messer auf festen Sitz,
Verschlei und Schaden untersuchen. Abgenutzte oder beschadigte
Messer von einer autorisierten Fachwerkstatt austauschen lassen.

Vor dem Starten des Motors priifen, ob die Werkzeuge entfernt sind.

verursachen.
Vertikutieren Sie niemals ohne Schutzbrille.

WARNUNG

Elektrischer Stromschlag kann zu schweren Verletzungen fiihren.
Stromfiihrende Leitungen vom Schneidwerkzeug fernhalten.

Beim Starten darauf achten, dass stromfiihrende Leitungen nicht in
der Nahe des Gehéauses liegen.

Beim Vertikutieren nicht iiber stromfiihrende Leitungen fahren.

Bei Beschadigung das Gerat ausschalten und warten bis das
Schneidwerkzeug stillsteht, Sicherheitsschliissel abziehen.
Fehlerhafte stromfiihrende Leitungen miissen ersetzt werden.

WARNUNG

Wenn bei Arbeiten am Gerét der Sicherheitsschliissel nicht

abgezogen wird, kdnnte der Motor gestartet werden und schwere

Verletzungen die Folge sein.

Der Kontakt mit dem rotierenden Schneidwerkzeug kann zu schweren

Hand- und FuBverletzungen fiihren. Hochgeschleuderte Gegensténde

kénnen schwere Verletzungen verursachen.

Den Motor ausschalten und warten bis das Schneidwerkzeug

stillsteht, Sicherheitsschliissel abziehen:

- vor Wartungs- und Reparaturarbeiten;

- wenn der Vertikutierer angehoben oder gekippt werden muss,
z.B. zum Transport;

- beim Fahren auferhalb des Rasens auf Wegen oder StraRRen;

- wenn die Maschine zur Vertikutierflache hin- und wieder
wegtransportiert wird;

- wenn die Maschine unbeaufsichtigt bleibt;

- bevor die Batterie aus dem Batteriefach am Motor entnommen
oder eingesetzt wird!

Fur entsprechende Reinigungs- oder Wartungshinweise in der

Betriebsanleitung nachschlagen.

Ungeniigende Wartung Ihres Gerétes fiihrt zu sicherheitsrelevanten

Méngeln.

WARNUNG

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Das Gerat ist ausschlielich zum Vertikutieren von Gras- und Rasenflachen im
Rahmen der Garten- und Landschaftspflege bestimmt. ("BestimmungsgeméaRer
Gebrauch"). Jeder darlber hinausgehende Einsatz gilt als nicht
bestimmungsgeman; fiir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht;
das Risiko hierfiir tragt allein der Benutzer. Zur bestimmungsgemaRen
Verwendung gehért auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Beim Einsatz in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten, an Straen und in land-
und forstwirtschaftlichen Betrieben ist besondere Vorsicht erforderlich.

Nicht eingesetzt werden darf der Vertikutierer insbesondere zur
Unkrautbeseitigung in Steinfugen, auf Terrassen oder Gehwegen, als Motorhacke
und zum Einebnen von Bodenerhebungen wie z. B. Maulwurfshigel.

Nicht zulassig ist die Verwendung jeglicher vom Hersteller nicht freigegebener
Zusatz- und Anbaugeraten. Bei Verwendung derartiger Zusatz- und Anbaugeréte
erldschen die CE-Konformitat und der Garantieanspruch. Eigenmachtige
Veranderungen an diesem Gerat schlieRen eine Haftung des Herstellers fiir
daraus resultierende Schéaden aus.

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR DEN
BATTERIEBETRIEBENEN VERTIKUTIERER

Aligemeine Sicherheitshinweise
@ Lesen Sie zu lhrem Schutz und zur Gewahrleistung der Funktion die

Betriebsanleitung sorgfaltig. Machen Sie sich mit den Bedienelementen
und dem richtigen Gebrauch der Maschine vertraut. Die Betriebsanleitung
zum Nachlesen aufbewahren.

Denken Sie daran, dass der Maschinenfiihrer oder der Benutzer fiir Unfalle mit
anderen Personen oder deren Eigentum verantwortlich ist.

Diese Betriebsanleitung gehort zur Maschine und muss im Fall eines
Weiterverkaufs dem Kaufer des Geréates ausgehandigt werden.

Erlauben Sie niemals Kindem und Personen unter 16 Jahren sowie anderen
Personen, welche die Betriebsanleitung nicht kennen, die Maschine zu benutzen.
Ortliche Bestimmungen kénnen das Mindestalter des Benutzers festlegen.

Erkléren Sie jedem, der mit dem Gerét arbeiten soll, die moglichen
Gefahrenmomente und wie Unfalle zu vermeiden sind. Dieses Gerét darf nur von
Personen genutzt, gewartet und instand gesetzt werden, die hiermit vertraut und
Uber die Gefahren unterrichtet sind.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt und erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Diese Aufsichts-Person muss im
Vorfeld entscheiden, ob die Person mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten fiir diese Tatigkeit geeignet ist.



Tiere in der Nahe sind.

2+ Vertikutieren Sie niemals, wahrend Personen, besonders Kinder, oder
R

Bewahren Sie lhre Maschine sicher aufl Unbenutzte Gerate immer mit
abgezogenem Sicherheitsschliissel und ohne eingesetzte Batterie in einem
trockenen, geschlossenen Raum und fiir Kinder nicht erreichbar aufbewahren.
Sicherheits- und Schutzeinrichtungen der Maschine diirfen nicht manipuliert oder
deaktiviert werden!

Die Kabelverlegung darf nicht manipuliert werden, z.B. durch Entfernen von
Kabelklemmen oder Anbringen zusatzlicher Kabelbinder! Die Kabel miissen so an
der AuRenseite des Holms anliegen, dass sie beim Umklappen des Holms weder
gequetscht noch tiberstreckt werden. Ein beschadigtes Kabel kann zu einem
technischen Defekt des Geréates fiihren.

Vorbereitende MaBnahmen

Wahrend des Vertikutierens sind immer festes, geschlossenes, rutschfestes
Schuhwerk oder Sicherheitsschuhe und lange Hosen zu tragen. Vermeiden Sie
das Tragen loser Kleidung oder Kleidung mit hdngenden Schniren oder Girteln.
Vertikutieren Sie nicht barfiiig oder in Sandalen. Zum Schutz der Augen tragen
Sie eine Sicherheitsbrille.

Laute Gerausche kénnen zu Hérschaden fiihren. Wir empfehlen, einen
Gehdrschutz zu tragen.

Uberpriifen Sie vor und wéhrend des Vertikutierens vollstandig das
Gelande, auf dem das Gerét eingesetzt wird, und entfernen Sie alle

und weggeschleudert werden kénnen.

Uberpriifen Sie das Gelande vor und wahrend des Vertikutierens auf
stromfiihrende Leitungen und entfernen Sie diese, wenn mdglich.

Steine, Stdcke, Drahte, Spielzeug und andere Fremdkdrper die erfasst

Fahren Sie niemals mit eingeschaltetem Schneidwerkzeug tber
stromfiihrende Leitungen. Gefahrdung: elektrischer Schlag!

Bei Beschadigung einer stromfiihrenden Leitung das Gerat ausschalten
und die Leitung vom Versorgungsnetz trennen.

Wenn Sie zur Rasenpflege auch einen Mahroboter einsetzen, sind folgende
Sicherheitshinweise im Hinblick auf die Arbeitsflache des Mahroboters zu
beachten:

- vor dem Vertikutieren auf diesen Flachen ist immer der Bereich des
Begrenzungskabels zu priifen.

- sind die Kabel in der Erde verlegt, miissen sie tiberpriift werden, es diirfen
keine Kabel zu sehen sein, besondere Vorsicht ist bei der Ladestation
geboten.

- sind die Begrenzungskabel oberirdisch verlegt, so sollten diese direkt auf dem
Untergrund gespannt verlaufen und nicht schiaff im Gras herumliegen. Die
Kabel missen ausreichend durch Begrenzungsnagel fixiert sein, siehe
Bedienungsanleitung.

- die Begrenzungsnagel dirfen nicht hervorstehen, ansonsten missen die
Négel nachgedriickt werden.

- herumliegende Kabelreste vor dem Vertikutieren entfernen.

Bei den oben beschriebenen Zustanden besteht die Gefahr, dass das Kabel vom
Arbeitswerkzeug eingezogen und aufgewickelt wird, das kann zu erheblichen
Verletzungen fiihren.

Herunterhangende Zweige und ahnliche Hindernisse kdnnen den Benutzer
verletzen oder das Vertikutieren behindern. Vor dem Vertikutieren auf mdgliche
Hindernisse wie z. B. herunterhdngende Zweige achten und diese
zuriickschneiden oder entfemnen.

Die elektrische Ausriistung darf nicht verandert werden.
Sicherheitshinweise zur Handhabung der Batterie und des Ladegerats in
der separaten Bedienungsanleitung des Ladegerats lesen und beachten!

Vor der Benutzung des Vertikutierers zur Vermeidung einer Gefahrdung diesen auf
festen Sitz der Verschraubungen, den korrekten Zusammenbau und den Zustand
der Messerwelle priifen. Abgenutzte oder beschadigte Messer und
Befestigungsschrauben miissen ausgetauscht werden.

Der Zustand der Piktogramme ist bei jedem Einsatz zu priifen. Abgenutzte oder
beschadigte Piktogramme miissen ersetzt werden.

Handhabung

Das mitgelieferte Ladegerat darf nur fiir die zum Vertikutierer gehdrenden
Batterien verwendet werden.

Die Batterien diirfen ebenfalls nicht mit einem anderen Ladegerat aufgeladen
werden. Sie kénnten sich selbst gefahrden oder Ihr Gerét beschédigen.
Verwenden Sie den Vertikutierer nur mit den dafiir zulassigen Batterien.

Falsche Anwendung von Batterien und Ladegerat kann Stromschlag oder Feuer
bewirken.

Zulassige Ladegerate und Batterien: siehe Kapitel ,,Original-Ersatzteile und
Zubehor*.
+  Das Gerét darf nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung betrieben werden.

: Stromfiihrende Leitungen vom Schneidwerkzeug fernhalten.

Beim Vertikutieren nicht mit der Maschine tiber stromfiihrende Leitungen
fahren.

Uberpriifen Sie das Gelande vor und wahrend des Vertikutierens auf
stromfihrende Leitungen und entfernen Sie diese, wenn méglich.
Fahren Sie niemals mit eingeschaltetem Schneidwerkzeug tber
stromfihrende Leitungen. Gefahrdung: elektrischer Schlag!

Bei Beschadigung einer stromfiihrenden Leitung das Gerat ausschalten
und die Leitung vom Versorgungsnetz trennen.

+  Vertikutieren Sie nicht bei schlechtem Wetter, wenn die Gefahr von Blitzschlag
bestent.

+  Gerat nicht dem Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

+  Keine Kopfhérer zum Radio- oder Musikhéren tragen. Sicherheit bei der Wartung
und beim Betrieb der Maschine erfordert uneingeschrankte Aufmerksamkeit.

+  Vertikutieren Sie nur bei Tageslicht oder bei guter Beleuchtung. Fihren Sie die
Maschine im Schritt-Tempo.

+  Besonders vorsichtig sein, wenn uniibersichtliche Ecken, Straucher, Baume oder
andere Hindernisse die Sicht beeintrachtigen kdnnen.

+  Nicht zu nahe an Lécher, Graben und Boschungen heranfahren. Die Maschine
kann sich plétzlich iiberschlagen, wenn ein Rad tber die Kante eines Grabens
oder einer Boschung fahrt oder wenn eine Kante plétzlich nachgibt.

+  Vorsicht beim Vertikutieren unter Spielgeraten (z.B. Schaukeln). Das Gerat kdnnte
in unsichere Lage kommen. Es besteht Verletzungsgefahr.

+  Die Maschine nicht bei Krankheit, Miidigkeit oder unter Einfluss von Alkohol,
Medikamenten oder Drogen bedienen.

+ Wenn mdglich ist der Einsatz des Gerates bei nassem Gras zu vermeiden. Es
besteht Ausrutschgefahr.

*  Achten Sie immer auf einen guten, sicheren Stand an Hangen. Vertikutieren Sie
quer zum Hang, niemals auf- oder abwarts. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn
Sie die Fahrtrichtung am Hang andern.

+  Vertikutieren Sie nicht an GibermaRig steilen Hangen! Das Vertikutieren an
Hanglagen birgt grundsatzlich Gefahren. Achten Sie immer auf einen sicheren
Stand. Grundsatzlich sollten handgefiihrte Vertikutierer bei Steigungen von mehr
als 26% (15° Neigung) nicht eingesetzt werden. Es droht der Verlust der
Standfestigkeit.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Maschine wenden oder das Gerat zu

sich heranziehen.

+  Bei Riickwartsbewegungen mit der Maschine besteht Stolpergefahr.
Rickwartsgehen vermeiden. Vermeiden Sie anormale Kérperhaltung. Sorgen Sie
fiir sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.

+  Halten Sie den durch die Lange des Fiihrungsholmes gegebenen
Sicherheitsabstand ein.

.

+  Um ein Abrutschen des Gerates beim Tragen zu verhindern, fassen Sie das Geréat
immer an den dafiir vorgesehenen Greifvorrichtungen (Tragegriff, Gehéuse,
Holmenden oder Querholm des Fiihrungsholm-Unterteils). Nicht an der
Auswurfklappe anfassen!

+  Beachten Sie vor dem Heben oder Tragen das Gewicht der Maschine (siehe
Kapitel ,,Technische Daten*). Das Heben von hohen Gewichten kann zu
gesundheitlichen Problemen fiihren.

Heben oder tragen Sie niemals eine Maschine mit laufendem Motor.

Benutzen Sie niemals die Maschine mit beschédigten oder fehlenden Sicherheits-
und Schutzeinrichtungen.

Fehlende oder beschadigte Sicherheits- und Schutzeinrichtungen gefahrden Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer Personen.

Sicherheitseinrichtungen sind (siehe Kapitel ,,Beschreibung der Bauteile®):

A - Sicherheitsschaltbtigel Motorstopp (1)
/7 \ Der Vertikutierer ist mit einer Motorstopp-Vorrichtung ausgestattet.

Im laufenden Betrieb und im Gefahrenmoment wird durch Loslassen
des Sicherheitsschaltbligel Motorstopp der Elektromotor
ausgeschaltet.

Der Elektromotor und das Schneidwerkzeug missen zum Stillstand
kommen (Achtung! Das Schneidwerkzeug lauft nach!). Andemfalls
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die nachste autorisierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Der Sicherheitsschaltbligel muss nach dem Loslassen auf jeden Fall
wieder in die im Bild ,Beschreibung der Bauteile” gezeigte Position
zuriickspringen. 3

Sollte dies nicht der Fall sein, ist eine sofortige Uberpriifung durch
eine autorisierte Fachwerkstatt erforderlich.

Die Funktion des Sicherheitsschaltblgels darf in keinem aufer Kraft
gesetzt werden.

Auf die ordnungsgeméaRe Funktion des Sicherheitsschaltbiigels ist zu
achten. Wenn das nicht der Fall ist, von einer autorisierten
Fachwerkstatt instand setzen lassen.

Sicherheitsschllissel (7)

Diese Sicherheitseinrichtung schiitzt vor Verletzungen durch ein
unbeabsichtigtes Starten des Motors.

Um ein unbefugtes Betatigen der Maschine zu verhindern, muss bei
allen Arbeiten an der Maschine, vor Wartungs- und
Reparaturarbeiten, wenn die Maschine verlassen wird und wahrend
der Lagerung der Sicherheitsschliissel abgezogen sein.

Schutzeinrichtungen sind (siehe Kapitel ,,Beschreibung der Bauteile*):
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- Gehause, Grasfangsack (12), Auswurfklappe (11)
Diese Schutzeinrichtungen schiitzen vor Verletzungen durch hoch
geschleuderte Gegensténde.
Das Gerét darf nicht mit beschadigtem Gehause bzw. ohne
ordnungsgemal befestigten Grasfangsack oder am Gehause
anliegender Auswurfklappe betrieben werden.

Gehause

Diese Schutzeinrichtung schiitzt vor Verletzungen durch den Kontakt
mit dem rotierenden Schneidwerkzeug.

Das Gerét darf nicht mit beschadigtem Gehause betrieben werden.
Darauf achten, dass Hande und FiRe nicht unter das Gehause
kommen.

Motorgehéuse, Abdeckung (8), Befestigungsteile, Bedienelement mit
Kabel

Diese Schutzeinrichtungen schiitzen vor Verletzungen durch
Beriihrung mit spannungsfiihrenden Teilen.

Die elektrische Ausriistung darf nicht verandert werden.

Fehlerhafte Kabel miissen ersetzt werden.

Die Schutzeinrichtungen diirfen nicht verandert werden.

Bei Inbetriebnahme ist darauf zu achten, dass die File sich in sicherem
Abstand zum Schneidwerkzeug befinden.

Beim Starten des Motors darf die Maschine nicht hochgekantet werden,
sondem ist, falls erforderlich, durch Herunterdriicken des
Fihrungsholmes so schrag zu stellen, dass das Schneidwerkzeug in die
vom Benutzer abgewandte Richtung zeigt, jedoch nur so weit, wie es
unbedingt erforderlich ist. Solange das Gerat nicht mit allen 4 Radern auf
dem Boden steht, missen sich beide Hande auf dem Holm-Oberteil
befinden.

Fiihren Sie niemals Hande oder FliRe in die Nahe oder unter sich
drehende Teile. Achten Sie darauf, dass Hande und FiiRe nicht unter das
Gehéause kommen.

Schalten Sie den Motor aus durch Loslassen des

bewegten Teile vollkommen still stehen und der Sicherheitsschlissel

abgezogen ist:

- wenn Sie die Maschine unbeaufsichtigt lassen;

- bevor Sie das Kabel berpriifen;

- bevor Sie die Maschine Uberpriifen, reinigen oder Arbeiten an ihr
durchfiihren;

- wenn Sie die Maschine anheben oder kippen miissen, z. B. zum
Transport;

- wenn Sie die Maschine zur Vertikutierfldche hin- und wieder
wegtransportieren;

- bevor Sie die Batterie aus dem Batteriefach am Motor entnehmen
oder einsetzen;

- bevor Sie den Grasfangsack abnehmen oder einhangen;

- beim Fahren auRerhalb des Rasens;

Al

- bevor Sie Blockierungen lésen oder Verstopfungen im Auswurfkanal

beseitigen;
- wenn ein Fremdkérper getroffen wurde;
- wenn eine Storung auftritt;

> BB

Sicherheitsschaltbiigels Motorstopp, und vergewissern Sie sich, dass alle

=)
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- wenn die Maschine ungewdhnlich zu vibrieren beginnt.

Wenn ein Fremdkérper getroffen wurde und bei Blockierungen der Maschine, z. B.
durch Auffahren auf ein Hindernis, muss durch eine autorisierte Fachwerkstatt
geprUft werden, ob Teile des Gerates beschadigt oder verformt wurden. Auch die
maglicherweise notwendigen Reparaturen immer von einer autorisierten
Fachwerkstatt ausfiihren lassen.

Falls die Maschine anféngt, ungewéhnlich stark zu vibrieren oder ungew6hnliche
Gerausche zu machen, ist eine sofortige Uberprifung durch eine autorisierte
Fachwerkstatt erforderlich.

Hohe Vibrationen auf lhre Hande kdnnen zu Gesundheitsschaden flihren. Beim
Auftreten von starken Vibrationen wenden Sie sich sofort an eine autorisierte
Fachwerkstatt.

% E Schalten Sie den Motor aus durch Loslassen des

Sicherheitsschaltbiigels Motorstopp, und vergewissern Sie sich, dass alle

bewegten Teile vollkommen still stehen,

- wenn Sie den Vertikutierer anheben oder kippen missen, z. B. zum
Transport;

- wenn Sie die Maschine zur Vertikutierflache hin- und wieder
wegtransportieren

- beim Fahren auflerhalb des Rasens;

- wenn Sie die Maschine fiir kurze Zeit verlassen;

- wenn Sie die Vertikutiertiefe einstellen wollen;

- bevor Sie den Grasfangsack abnehmen.

WARNUNG

Die in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Gerauschpegel und
Schwingungen sind die bei der Benutzung der Maschine entstehenden
Héchstwerte.

Die Verwendung von unausgewuchteten Schneidwerkzeugen, zu hohe
Fahrgeschwindigkeit und mangelhafte Wartung haben erheblichen Einfluss auf
Gerauschemissionen und Schwingungen. Deshalb missen vorbeugende
MaRnahmen ergriffen werden, um mégliche Schaden durch hohe Gerauschpegel
oder Schwingungsbeanspruchungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, die Maschine gut zu warten, Gehérschutz zu tragen und
wahrend der Arbeit Pausen einzulegen.

Die in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten Wartungsarbeiten einhalten und
das Gerat regelmaRig von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen und warten
lassen.

Wartung und Lagerung

Ungenligende Wartung Ihres Gerétes fiihrt zu sicherheitsrelevanten Méngeln.

Sorgen Sie dafiir, dass alle Schraubverbindungen fest angezogen sind und das
Gerat in einem sicheren Arbeitszustand ist.

Das Offnen der Auswurfklappe und Abnehmen des Grasfangsacks darf
nur bei ausgeschaltetem Motor und stillstehenden Messern erfolgen.

Prifen Sie vor jedem Vertikutieren die Grasfangeinrichtung auf Verschleily
oder Verlust der Funktionsfahigkeit.

Priifen Sie vor jedem Vertikutieren den Zustand und festen Sitz der
Messerwelle. Abgenutzte oder beschadigte Messer miissen unbedingt
ersetzt werden. Das Austauschen der Messer bzw. Arbeiten an der
Messerwelle immer von einer Fachwerkstatt durchfiihren lassen. Durch
eine falsch zusammengebaute Messerwelle kdnnen sich Teile [6sen, was
zu schweren Verletzungen fiihren kann.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abgenutzte oder beschadigte Teile.

Bei Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind immer Schutzhandschuhe zu
tragen.

Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind nur bei ausgeschaltetem Motor
und abgezogenem Sicherheitsschliissel auf ebenen Flachen
durchzufiihren. Achten Sie beim Warten der Schneidmesser darauf, dass
selbst dann, wenn die Spannungsquelle abgeschaltet ist, die
Schneidmesser bewegt werden kdnnen. Eine regelmafige Wartung ist
unentbehrlich fir die Sicherheit und Einhaltung der Leistungsfahigkeit.

Das Gerat immer in sauberem Zustand in einem geschlossenen,
trockenen Raum und fir Kinder nicht erreichbar abstellen.

Vor der Lagerung der Maschine immer die Batterie entnehmen und den
Sicherheitsschllissel abziehen, um ein unbefugtes Betétigen der Maschine
zu verhindemn.

Das Gerat nicht unter flieRendem Wasser oder mit Hochdruckreinigern
saubern.
Die elekirische Anlage kdnnte beschadigt werden.



+  Den Vertikutierer nur mit angehobener Messerwelle lagern. Eine abgesenkte
Messerwelle kann sich auf Dauer verbiegen und die Betriebssicherheit des
Vertikutierers gefahrden.

Aus Garantie-/ Gewahrleistungs- und Sicherheitsgriinden diirfen nur
Originalersatzteile verwendet werden.

Nicht gleichwertige Ersatzteile konnen die Maschine beschadigen und Ihre
Sicherheit gefahrden.

7 BESCHREIBUNG DER BAUTEILE

Sicherheitsschaltbiigel Motorstopp

Hebel zum Absenken/Ausheben der Messerwelle
Rastelement

Flugelmutter

Batterieabdeckung

Batterie (unter der Batterieabdeckung)
Sicherheitsschllissel (unter der Batterieabdeckung)
Abdeckung

Luftschlitze Elektro-Motor

10 Tragegriff vorn

Auswurfklappe

12 Grasfangsack (optional)

13 Kabelfiihrung

14 Startknopf (rot)
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8 VORBEREITENDE ARBEITEN

Zur Montage des Vertikutierers befinden sich folgende Einzelteile in der Verpackung:
+  Vertikutierer
*  Montagefertiges Holmoberteil
*  Holmunterteil
+ Werkzeugbeutel mit folgendem Inhalt:

- Betriebsanleitung mit Konformitétserkldrung

- Garantiebedingungen (Modellabhangig)

- diverse Befestigungsteile (Flachrundschrauben, Scheiben, Muttern,

Kabelfiihrungen (13), Fligelmuttem (4), Kabelbinder).

Sollte wider Erwarten ein Teil fehlen, setzen Sie sich bitte mit lhrem Fachhéndler in
Verbindung.
WICHTIG
Darauf achten, dass die Kabel beim Auseinander- und Zusammenklappen der
Fiihrungsholme nicht eingeklemmt, gequetscht, verdreht oder iiberstreckt
werden! Die Kabel stets an der AuBenseite der Holmverbindung fiihren. Ein
beschadigtes Kabel kann zu einem technischen Defekt des Gerétes fiihren.

WICHTIG
Darauf achten, dass die Bowdenziige beim Hochheben der Fiihrungsholme nicht
geknickt oder eingeklemmt werden!

Fiihrungsholm-Unterteil anbauen (Abbildung C1)

Folgende Schritte miissen zur Montage des Fuhrungsholm-Unterteils (1) durchgeftihrt

werden:

- Die Holmenden auBen beidseitig an den Befestigungspunkten des Gehauses
ansetzen. Es konnen zwei Holmhéhen eingestellt werden.

- Die beiliegenden Flachrundschrauben (2) von innen durch Gehduse und Holm
schieben.

- Von aulen beidseitig je eine Scheibe (3) auf die Schrauben setzen und mit
selbstsichernden Muttern (4) verschrauben.

Fiihrungsholm-Oberteil anbauen (Abbildung C3)

- Das Holmoberteil rechts und links am Holmunterteil ansetzen, so dass die

Befestigungsbohrungen der beiden Holmteile tibereinstimmen.

Die Kabelfuhrungen (1) von aufen nach innen durchstecken, beide Holmteile mit

je einer Scheibe (2) und einer Fliigelmutter (3) auf der Innenseite verschrauben.

- Kabel (4) und Bowdenzug (5) in die Kabelfiihrungen (1) einlegen. Dadurch wird ein
Einklemmen des Kabels bzw. Bowdenzuges beim Umklappen des
Fuhrungsholmes verhindert.

- Kabel und Bowdenzug mit Hilfe der Kabelbander (6) aus dem Werkzeugbeutel am
Unterholm befestigen.

Einsetzen der geladenen Batterie (Abbildung K2 + V1 + G2)

Die Handhabung von Ladegerat und Batterie ist in der
separaten Bedienungsanleitung des Ladegeréts

beschrieben.
yi f \ Inshesondere Sicherheitshinweise lesen und beachten!

Vor der ersten Inbetriebnahme Batterie vollsténdig
aufladen!

- Batterieabdeckung (5) 6ffnen und festhalten.

- Sicherheitsschllissel (7) abziehen K2 .

- Batterie in das Batteriefach schieben, bis die Verriegelung einrastet V1 .
Darauf achten, dass die Verriegelung an der Batterie freigangig ist und sauber
einrastet.
Es kdnnen 2 Batterien oder auch nur 1 Batterie verwendet werden. Wenn nur 1
Batterie verwendet wird, kann diese wahlweise in Batteriefach | oder Batteriefach Il
eingesetzt werden.

- Den Sicherheitsschliissel einstecken, falls die Maschine sofort benutzt wird G2 .

- Batterieabdeckung schlieBen. Darauf achten, dass die Abdeckung selbsttétig
schliet. Schmutz und Grasreste kdnnen dies verhindern und miissen deshalb
entfernt werden.

- Bei2eingesetzten Batterien wird der Strom zuerst aus Batterie |, dann aus
Batterie Il bezogen. Die Umschaltung von Batterie | auf Batterie Il erfolgt
automatisch.

Batterie entnehmen (Abbildung F + K2 + N2)

- Motor ausschalten F . Der Elektromotor und das Schneidwerkzeug miissen zum
Stillstand kommen (Achtung! Das Schneidwerkzeug lauft nach!).

- Batterieabdeckung 6ffnen und festhalten.

- Sicherheitsschliissel abziehen K2 .

Entriegelungsknopf an der Batterievorderseite gedriickt halten und Batterie aus
dem Batteriefach entnehmen N2.

- Zurleichteren Entnahme der Batterie diese leicht in das Batteriefach
hineindriicken vor dem Herausziehen. Wahrenddessen den Entriegelungsknopf
gedriickt halten. Die verbauten Federn ermdglichen dabei eine einfachere
Entnahme.

- Batterieabdeckung schlieBen. Darauf achten, dass die Abdeckung selbsttétig
schlieRt. Schmutz und Grasreste kdnnen dies verhindern und missen deshalb
entfernt werden.

9 VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Sicherheitshinweis!
Symbolerklarung siehe Tabelle Seite 2

Alle Verschraubungen auf festen Sitz priifen. Die Schrauben gegebenenfalls
nachziehen! Insbesondere der korrekte Zusammenbau und Zustand der Messerwelle
ist zu priifen (siehe hierzu Kapitel ,Wartung der Messerwelle*).

Arbeiten an der Messerwelle immer von einer autorisierten Fachwerkstatt durchfiihren




lassen. Durch eine falsch zusammengebaute Messerwelle kdnnen sich Teile [6sen, was
zu schweren Verletzungen fiihren kann.

Der Vertikutierer ist mit einer Motorstopp-Vorrichtung ausgestattet.

Vor der ersten Inbetriebnahme priifen, ob der Sicherheitsschaltbiigel Motorstopp
einwandfrei funktioniert. Wenn der Schaltbligel losgelassen wird, muss der Motor sich
ausschalten und das Schneidwerkzeug zum Stillstand kommen (Achtung! Das
Schneidwerkzeug lauft nach!). Andernfalls die nachste autorisierte Fachwerkstatt
aufsuchen.

Der Biigel muss nach dem Loslassen auf jeden Fall wieder in die im Bild ,Beschreibung
der Bauteile" gezeigte Position zuriickspringen.

Sollte dies nicht der Fall sein, ist eine sofortige Uberpriifung durch eine autorisierte
Fachwerkstatt erforderlich.

Sicherheits- und Schutzeinrichtungen der Maschine diirfen nicht manipuliert oder
deaktiviert werden!

Darauf achten, dass alle Schutzeinrichtungen ordnungsgeméag angebracht und nicht
beschadigt sind!

Batterie laden (Abbildung W1 )

A

Alle Sicherheitshinweise zu Handhabung, Lagerung, Aufbewahrung,
Transport, Entsorgung der Lithium-lonen-Batterie sowie Erste-Hilfe-
MaBnahmen und MaBnahmen zur Brandbekampfung finden Sie im
»Datenblatt zur Produktsicherheit” auf www.sabo-online.com bei den
Bedienungsanleitungen.

Die Handhabung von Ladegerat und Batterie ist in der
separaten Bedienungsanleitung des Ladegeréts
beschrieben.

Insbesondere Sicherheitshinweise lesen und beachten!
Vor der ersten Inbetriebnahme Batterie vollstandig
aufladen!

Informations-Rufnummer fiir Lithium-lonen-Batterien

| +49 (0) 2261 704-0

Batteriestandanzeige (Abbildung U4 )

Zur Kontrolle der verfiigbaren Ladung den Batteriestandanzeigeknopf an der Batterie
driicken. Die Anzeigelampen leuchten gemal dem Ladezustand der Batterie auf:

@ ©o 0o o
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Lampen Kapazitat

4 griine Lampen
3 griine Lampen
2 grine Lampen
1 grline Lampe

Batterie ist voll aufgeladen
Batterie ist zu 70% aufgeladen
Batterie ist zu 45% aufgeladen

Batterie ist zu 10% aufgeladen und
muss bald neu aufgeladen werden

Batterie ist unter 10% aufgeladen
geladen muss sofort aufgeladen
werden, um irreparablen Schaden
(Tiefentladung) zu vermeiden

Lampen sind aus

10 INBETRIEBNAHME DES VERTIKUTIERERS
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Starten des Motors (Abbildung A2)
Vor dem Starten des Motors darauf achten, dass die Messerwelle sich in der
Aushebungsposition (1) befindet Z2 .
Den Motor nur hinter dem Vertikutierer stehend starten.
Den Vertikutierer in jedem Fall auf ebener, nicht mit hohem Gras bewachsener Fléche
stellen (zu hohes Gras hemmt den Anlauf der Messerwelle und erschwert den

Startvorgang). Beim Starten oder Anlassen des Motors darf die Maschine nicht
hochgekantet werden, sondern ist, falls erforderlich, durch Herunterdriicken des

Sicherheitshinweis!
Symbolerklarung siehe Tabelle Seite 2

Fuhrungsholmes so schrag zu stellen, dass das Schneidwerkzeug in die vom Benutzer
abgewandte Richtung zeigt, jedoch nur so weit, wie es unbedingt erforderlich ist.
Solange das Gerét nicht auf allen 4 Radern steht, missen sich beide Hande auf dem
Holm-Oberteil befinden.
- Mit der rechten Hand den Startknopf (14) gedrickt halten.
- Mitder linken Hand den Sicherheitsschaltbiigel Motorstopp (1) auf das
Holmoberteil driicken.
Das Messer lauft nun, solange der Sicherheitsschaltbiigel gedriickt gehalten wird.
- Den Startknopf loslassen.

11 ABSTELLEN DES MOTORS (ABBILDUNG F + K2)

- Sicherheitsschaltbiigel loslassen F .

- Stillstand des Schneidwerkzeugs abwarten.
- Sicherheitsschliissel abziehen K2 .
Achtung! Das Schneidwerkzeug lauft nach!

12 ANHALTEN IM NOTFALL

Sicherheitsschaltbiigel loslassen.
- Das Schneidwerkzeug kommt zum Stillstand.
- Der Motor geht aus.

ACHTUNG

Vor jedem Vertikutieren priifen, ob der Sicherheitsschaltbiigel einwandfrei

funktioniert:

- Wenn der Schaltbiigel losgelassen wird, muss der Motor sich ausschalten
und das Schneidwerkzeug zum Stillstand kommen (Achtung! Das
Schneidwerkzeug lauft nach!).

Andernfalls die nachste autorisierte Fachwerkstatt aufsuchen.

13 EINSTELLEN DER VERTIKUTIERTIEFE

A\ b AL

Das Einstellen der Vertikutiertiefe darf nur bei ausgeschaltetem Motor erfolgen!

Die Arbeitstiefe ist abhangig von der Abnutzung der Messer und muss aufierdem auf
die jeweiligen Gras- und Bodenverhaltnisse eingestellt werden.

Die Vertikutiertiefe immer auf einer ebenen Rasenflache prifen und einstellen.

Bei abgesenkter Messerwelle sollten die Messer die Grasnarbe eben anritzen. Eine
Arbeitstiefe bis 3 mm ist zu empfehlen. Bei einem gepflegten, steinfreien Rasen mit
weichem Boden kann die Vertikutiertiefe etwas groer eingestellt werden. Bei stark
vermooster Rasenflache sollte mit einer geringeren Arbeitstiefe begonnen werden.

Einstellung (Abbildung Z2 + V2)

Bei Lieferung befindet sich die Messerwelle in der Aushebungsposition (1) Z2 .

- Die Vertikutiertiefe wird mit Hilfe des grauen Rastelementes (2) vorgewahlt. Das
Rastelement leicht nach unten driicken und in der gewiinschten Position wieder
einrasten V2 . Dieses Rastelement ermdglicht lhnen, die eingestellte
Arbeitsposition jederzeit wiederzufinden.

- Die Messewelle wird mit dem links angebrachten schwarzen Hebel (3) in die
ausgewahlte Arbeitstiefe abgesenkt. Den Hebel zuerst leicht nach unten driicken
und dann bis zum Anschlag an das Rastelement (2) ziehen V2. Zur Verringerung
der Hebelkréfte kann das Gerét am Oberholm leicht angehoben werden, bis die
Hinterrader keinen Bodenkontakt haben.

- Zum Ausheben der Messerwelle aus der Arbeitsposition wird der Hebel (3) zuerst
nach unten gedriickt und dann ganz nach vorne geschoben. In Pos. (1) ist die
Messerwelle nicht mehr im Einsatz. Die voreingestellte Vertikutiertiefe wird
hierdurch nicht verandert 22 .

Sicherheitshinweis!
Symbolerklarung siehe Tabelle Seite 2

Vertikutierprobe

- Beim Neugeréat das Rastelement (2) in der "MIN" Position einrasten.

- Den Motor starten.

- Messerwelle absenken.

- Das Gerat langsam in Arbeitsrichtung bewegen. Arbeitsergebnis priifen. Sollte das
Vertikutierergebnis nicht zufriedenstellend sein, Messerwelle ausheben, Motor
ausschalten und das Rastelement (2) in der nachsten Position einrasten.

- Emeute Vertikutierprobe
Bei Blockieren des Motors oder Steinschlaggerauschen das Gerat sofort
ausschalten. Geringere Arbeitstiefe einstellen.



Nach einigen Betriebsstunden kann ein Nachstellen der Messerwelle wegen Abnutzung

erforderlich werden. Je intensiver die Nutzung, desto groRer die Abnutzung der Messer.

Harte bzw. sehr trockene Bdden beschleunigen den Verschleif3.
Die Vertikutiertiefeneinstellung ist dann genauso vorzunehmen wie oben beschrieben

14 GRASFANGEINRICHTUNG

A\
RS

Betrieb mit Grasfangsack (Zubehér)
Der Vertikutierer kann auch mit einem zusétzlichen Grasfangsack (Bestell-Nr. siehe
Original-Ersatzteile und Zubehor) betrieben werden.

WARNUNG
Beim Betrieb mit Grasfangsack muss dieser vollstandig montiert und in
technisch einwandfreiem Zustand sein.

Sicherheitshinweis!
Symbolerklarung siehe Tabelle Seite 2

Fangsack am Vertikutierer einhdngen (Abbildung R1 + $1)

- Das Fangsackgestell mit dem Blgel voran in das Fangtuch einsetzen. Die oberen
Néhte des Fangtuches am Buigel ausrichten.

- Die Halteprofile auf den Vorderrahmen des Fangsackgestells aufdriicken 'R1 .

- Die Auswurfklappe des Vertikutierers nach oben offnen.

- Den Grasfangsack am Tragbiigel anheben und mit seinen seitlichen Haken oben
am Vertikutierer-Gehause einhangen 81 .

- Die Auswurfklappe auf den Grasfangsack klappen.

Beim Vertikutieren darauf achten, dass der Grasfangsack rechtzeitig geleert wird. Nur

mit einem luftdurchléssigen Grasfangsack erzielen Sie eine einwandfreie

Grasaufnahme. Bei zu tiefer Einstellung der Messer verschlechtert sich das

Fangverhalten.

WICHTIG
Grasfangsack nicht mit heiBem Wasser reinigen!

Entleeren des Grasfangsacks (Abbildung F + L)

- Motor abstellen F und Stillstand des Schneidwerkzeugs abwarten.

- Auswurfklappe anheben.

- Am Tragbiigel den gefiillten Grasfangsack vom Vertikutierer aushéngen —
Auswurfklappe schliet selbsttatig.

- Den Grasfangsack am Tragbiigel und an der Bodenunterseite haltend griindlich
ausschitten ' L .

Betrieb ohne Grasfangsack

WARNUNG
Beim Betrieb ohne Grasfangsack muss die Auswurfklappe am Vertikutierer-
Gehéause immer geschlossen (heruntergeklappt) sein.

15 VERTIKUTIERBETRIEB
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HINWEIS

Um die Messerwelle zu schonen, enge Kurvenfahrten vermeiden, und vor dem
Wenden die Messerwelle anheben.

HINWEIS

Bei zu geringer Batteriespannung schaltet sich der Motor automatisch aus.
Laden Sie die Batterie daher rechtzeitig auf.

Sicherheitshinweis!
Symbolerklarung siehe Tabelle
Seite 2

Vertikutieren an Hanglagen

ACHTUNG

Vertikutieren Sie nicht an iibermaRig steilen Hangen! Das Vertikutieren an
Hanglagen birgt grundsatzlich Gefahren. Vertikutieren Sie quer zum Hang,
niemals auf- oder abwarts.

Achten Sie immer auf einen sicheren Stand.

Grundsitzlich sollten handgefiihrte Vertikutierer bei Steigungen von mehr als
26% (15° Neigung) nicht eingesetzt werden. Es droht der Verlust der
Standfestigkeit!

Priifung der Betriebssicherheit

Der Vertikutierer ist mit einer Motorstopp-Vorrichtung ausgestattet.

Vor jedem Vertikutieren priifen, ob der Sicherheitsschaltbligel Motorstopp einwandfrei
funktioniert. Wenn der Schaltbtigel losgelassen wird, muss der Motor sich ausschalten
und das Schneidwerkzeug zum Stillstand kommen (Achtung! Das Schneidwerkzeug
lauft nach!). Andemfalls die n&chste autorisierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Der Buigel muss nach dem Loslassen auf jeden Fall wieder in die im Bild ,Beschreibung
der Bauteile" gezeigte Position zuriickspringen.

Sollte dies nicht der Fall sein, ist eine sofortige Uberpriifung durch eine autorisierte
Fachwerkstatt erforderlich.

Sicherheits- und Schutzeinrichtungen der Maschine diirfen nicht manipuliert oder
deaktiviert werden!

Darauf achten, dass alle Schutzeinrichtungen ordnungsgemaR angebracht und nicht
beschadigt sind!

Zur Vermeidung einer Gefahrdung vor jedem Vertikutieren den Zustand und festen Sitz
der Messer priifen (siehe hierzu Kapitel ,Wartung der Messerwelle”). Arbeiten an der
Messerwelle immer von einer Fachwerkstatt durchfiihren lassen. Durch eine falsch
zusammengebaute Messerwelle kdnnen sich Teile I6sen, was zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

Alle 10 Betriebsstunden Schrauben und Muttern des Gerates auf festen Sitz prifen und
gegebenenfalls nachziehen!

Bei Blockierung der Messerwelle, z.B. durch Auffahren auf ein Hindernis oder durch
Fremdkdrper, durch eine autorisierte Fachwerkstatt priifen lassen, ob Teile des
Vertikutierers beschadigt oder verformt sind. Auch die mdglicherweise notwendigen
Reparaturen immer von einer autorisierten Fachwerkstatt ausfiihren lassen.

Falls die Maschine anfangt, ungewdhnlich stark zu vibrieren oder ungewdhnliche
Gerdusche zu machen, ist eine sofortige Uberprifung durch eine autorisierte
Fachwerkstatt erforderlich.

Zeitliche Einschrankungen

Beim zeitlichen Betrieb von Vertikutierern sind regionale Einschrankungen mdglich. Vor
Inbetriebnahme des Vertikutierers informieren Sie sich bitte bei der zustandigen
kommunalen Behdrde.

Tipps zur Rasenpflege (Abbildung M)

WARNUNG .
Entfernen Sie vor jedem Vertikutieren alle Fremdkorper (Steine, Holz, Aste usw.)
vom Rasen; achten Sie aber trotzdem auch wéhrend des Vertikutierens noch auf
herumliegende Gegensténde.

Beim Vertikutieren das Geréat in geraden Bahnen mit méRiger Schrittgeschwindigkeit
fuhren. Bedingt durch die Vorwarts-Drehrichtung der Messerwelle ist nur eine geringe
Schiebekraft notwendig. Je nach Bodenbeschaffenheit ist es teilweise notwendig, den
Vertikutierer entgegen der Arbeitsrichtung zuriickzuhalten. Enge Kurvenfahrt
vermeiden.

Bei stark vermoostem oder verunkrautetem Rasen empfiehlt es sich, ein weiteres Mal,
rechtwinklig zur ersten Arbeitsrichtung, zu vertikutieren. Beim Vertikutieren ohne
Fangsack vor dem zweiten Arbeitsgang das herausgearbeitete Vertikutiergut entfemnen.
Zusatzlich aufliegendes Vertikutiergut wiirde das Vertikutierergebnis verschlechtern,
das Gerat zuséatzlich belasten und dem Bediener die Arbeit unndtig erschweren
(stérkere Schiebekréafte).

Das Entfernen/Aufnehmen des Vertikutierguts kann am einfachsten durch Absaugen
mit einem Rasenméaher mit TurboStar System erfolgen oder manuell geharkt werden.

16 WARTUNGSINTERVALLE

WICHTIG

Vermeiden Sie Schaden! Unter extremen bzw. auBergewohnlichen Bedingungen
sind ggf. kiirzere Wartungszeitrdume als unten angegeben erforderlich. Falls Sie
Mangel feststellen, wenden Sie sich bitte an eine autorisierte Fachwerkstatt.

Routinewartungen an der Maschine entsprechend den nachfolgenden

Wartungsintervallen durchfiihren.

Die folgenden Wartungsintervalle miissen zusatzlich zu den in dieser Betriebsanleitung

aufgefiihrten Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden.

Vor der ersten Inbetriebnahme

+  Batterie laden.

+  Alle Verschraubungen auf festen Sitz prifen.

+  Die Messerwelle priifen und gegebenenfalls von einer autorisierten Fachwerkstatt
festziehen lassen.



+  Priifen, ob der Sicherheitsschaltbligel einwandfrei funktioniert.

+  Priifen, ob alle Schutzeinrichtungen ordnungsgemaf angebracht und nicht
beschadigt sind.

Vor jedem Betrieb

+  Rasenflache (iberpriifen und alle Fremdkdrper, inshesondere stromfiihrende
Leitungen, entfernen.

+  Bereich des Begrenzungskabels priifen (falls auch ein automatischer Maher zur
Rasenpflege eingesetzt wird).

+  Ladung der Batterie priifen.

+  Zustand und festen Sitz der Messer priifen und gegebenenfalls von einer
autorisierten Fachwerkstatt austauschen bzw. festziehen lassen.

+  Prufen, ob der Sicherheitsschaltbiigel Motorstopp (1) einwandfrei funktioniert.

+  Prufen, ob alle Schutzeinrichtungen ordnungsgemaR angebracht und nicht
beschadigt sind.

+  Grasfangeinrichtung auf Verschleil oder Verlust der Funktionsfahigkeit prifen.

+  Kabel auf Beschadigungen und Alterung tberpriifen.

Alle 10 Betriebsstunden

+  Alle Verschraubungen auf festen Sitz priifen.

*  Messerwelle auf Verschleill und Sitz priifen.

Nach jedem Betrieb

+  Den Vertikutierer reinigen.

+  Die Messer auf Schaden und Verschleif iberpriifen.

Bei der Jahresinspektion

+  Den Bereich unter der Riemenabdeckung reinigen lassen.

17 PFLEGE UND WARTUNG DES VERTIKUTIERERS

RegelméaRige Pflege ist die beste Garantie firr eine lange Lebensdauer und
storungsfreien Betrieb! Ungenligende Wartung lhres Gerates flihrt zu
sicherheitsrelevanten Méngeln!

Verwenden Sie nur Originalersatzteile, denn nur diese biirgen fiir Sicherheit und
Qualitat!

O A A
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Reinigung (Abbildung N3)

Schmutz und Grasreste direkt nach dem Vertikutieren entfernen. Das Gerét auf die
Seite legen und zur Reinigung Biirste oder Lappen verwenden.

Die Luftschlitze zur Kiihlung des Elektromotors (1) missen frei von Schmutz und
Grasresten sein.

WICHTIG

Nie das Gerat mit Wasser abspritzen. Die elektrische Anlage konnte beschadigt
werden.

Sicherheitshinweis!
Symbolerklarung siehe Tabelle Seite 2

Aufbewahrung

Das Gerat immer mit abgezogenem Sicherheitsschliissel und ohne eingesetzte Batterie
lagern.

Das Gerat immer in sauberem Zustand in einem geschlossenen, trockenen Raum und
fir Kinder nicht erreichbar, abstellen. Lassen Sie den Motor abkihlen, bevor Sie die
Maschine in geschlossenen Raumen abstellen.

Umklappen des Fiihrungsholmes

- Zurplatzsparenden Aufbewahrung die beiden Fligelmuttern soweit losen, dass
sich der obere Flihrungsholm ohne Widerstand zum Motor hin umklappen I&sst.

- Kabel und Bowdenzug dabei nicht knicken oder quetschen.

WICHTIG

Darauf achten, dass die Kabel beim Auseinander- und Zusammenklappen der

Fiihrungsholme nicht eingeklemmt, gequetscht, verdreht oder iiberstreckt

werden! Die Kabel stets an der AuBenseite der Holmverbindung fiihren. Ein

beschadigtes Kabel kann zu einem technischen Defekt des Gerétes fiihren.

WICHTIG

Darauf achten, dass die Bowdenziige beim Hochheben der Fiihrungsholme nicht

geknickt oder eingeklemmt werden!

VORSICHT

Beim Umlegen des Holms zu Transport- und Lagerungszwecken kann es beim

Lésen der Fliigelmuttern zu einem unbeabsichtigten Umschlagen des Holms

kommen. AuBerdem kénnen sich Quetschstellen zwischen Holm-Unterteil und
Holm-Oberteil ergeben. Es besteht Verletzungsgefahr!

Transport und Sicherung des Gerétes (Abbildung N)

- Soll das Geréat getragen werden, nicht an der Auswurfklappe anfassen! Fassen Sie
vorne am Tragegriff und hinten am Querholm des Fiihrungsholm-Unterteils an
(siehe Abbildung N').

Beachten Sie vor dem Heben oder Tragen das Gewicht der Maschine (siehe
Kapitel ,,Technische Daten*). Das Heben von hohen Gewichten kann zu
gesundheitlichen Problemen fiihren.

Wir empfehlen, das Gerat immer mit mindestens zwei Personen zu heben oder
tragen, wenn andere Hilfsmittel nicht zur Verfligung stehen.

Wird das Gerat auf einer Ladeflache transportiert, sollte zum Auf- und Abladen
eine Laderampe benutzt werden.

- Das Geréat auf allen 4 Radern stehend transportieren, um Beschadigungen des
Gerates und Verletzungen von Personen zu vermeiden.

ACHTUNG
Verletzungen vermeiden! Beim Auf- oder Abladen der Maschine besonders
vorsichtig vorgehen.

Es wird empfohlen, bei Verwendung eines Anhéngers darauf zu achten, dass
dieser mit stabilen Seitenwéanden ausgestattet ist.

Zur Sicherung des Gerates diirfen nur die ausgewiesenen Punkte am
Transportfahrzeug verwendet werden.

- Das Transportmittel auf ebenem Boden parken, damit das Gerat nicht wegrollen
kann, bevor es gesichert wird.

- Den Grasfangsack aushangen und wéhrend des Transports separat sichern.

- Das Geréat mit zugelassenen Ladungssicherungsmitteln (z.B. Zurrgurte mit
Spannelement) auf oder im Fahrzeug sicher befestigen. Zurrgurte sind Gurtbander
aus synthetischen Fasern. Jeder Zurrgurt ist mit einem Etikett gekennzeichnet.
Das Etikett enthélt wichtige Angaben zur Verwendung. Die Hinweise dieses
Etiketts bei der Benutzung des Zurrgurtes sind zu beachten.

- Bei Ladegitern, die rollen kénnen, wird das Direktzurren mit vier Spanngurten
empfohlen. Sichern Sie das Gerat an den Rédern so, dass es sich wéahrend der
Fahrt nicht bewegt.

ACHTUNG

Die Gurte nicht zu fest anziehen. Ein zu starkes Fixieren des Gerates kann zu

Beschadigungen fiihren.

Wartung des Messerwelle

Prifen Sie vor jedem Vertikutieren den Zustand und festen Sitz der Messer. Abgenutzte
oder beschadigte Messer miissen unbedingt ersetzt werden.

WARNUNG

Das Auswechseln der Messer immer von einer autorisierten Fachwerkstatt

durchfiihren lassen. Durch eine falsch zusammengebaute Messerwelle konnen

sich Teile 16sen, was zu schweren Verletzungen fiihren kann.

- Der komplette Messersatz muss ausgetauscht werden, wenn die VerschleiRgrenze
(runde Markierung auf dem Messer) erreicht worden ist bzw. ein Nachstellen der
Vertikutiertiefe nicht mehr méglich ist.

- Bei Ersatz nur Original-Vertikutiermesser verwenden! Nicht gleichwertige
Ersatzteile kdnnen die Maschine beschédigen und Ihre Sicherheit gefahrden.

- Ersatz-Vertikutiermesser miissen dauerhaft mit dem Namen und/oder Firmen-
Kennzeichen des Herstellers oder Lieferanten und der Teile-Nr. gekennzeichnet
sein.

Auswechseln des Zahnriemens

Aus sicherheitstechnischen Griinden weisen wir ausdriicklich darauf hin, dass der
Antriebsriemen nur durch ein Original-Teil ersetzt werden darf!

Das Auswechseln des Zahnriemens immer von einer autorisierten Fachwerkstatt
ausfiihren lassen.

Spannen des Zahnriemens (Abbildung X1 + X2)

Nach dem Wechsel des Zahnriemens ist auf eine ausreichende Spannung des

Zahnriemens mittels des Exzenter-Spanners zu achten. Der Zahnriemen ist

ausreichend gespannt, wenn Sie einen leichten Widerstand spiiren und sich dieser

nicht von der Rolle abheben I&sst.

- Die Innensechskantschraube (SW4) muss gelost werden.

- Der Verschraubungspunkt des Exzenter-Spanners ist auBermittig.

- Zur Anderung der Zahnriemenspannung die beiden Fixierungsldcher nutzen und
den Exzenter in die gewlinschte Position drehen.

- Zur Erhéhung der Spannung des Zahnriemens muss der Exzenter-Spanner in
Richtung der langeren Seite des Exzenters zum Zahnriemen gedreht werden X1.

- Zur Verringerung der Spannung des Zahnriemens muss der Exzenter-Spanner in
Richtung der kiirzeren Seite des Exzenters zum Zahnriemen gedreht werden X2.



- AnschlieRend die Innensechskantschraube mit 5 Nm anziehen.

Ein zu lockerer Zahnriemen kann durchrutschen und verursacht Larm. AuRerdem
besteht die Gefahr des Uberspringens. Ein zu fester Zahnriemen verschleift
schneller und verringert die Effizienz. Es besteht die Gefahr die Lager zu
beschadigen. Im schlimmsten Fall reiBt dieser. Auch hier kann es zu einer

Erhdhung der Lautstarke kommen.

18 STORUNGSURSACHEN UND DEREN BESEITIGUNG

Motor-Drehzahl 3200 min-t

Ladegerét
Siehe separate Bedienungsanleitung des Ladegerats.

Batterie
Siehe separate Bedienungsanleitung des Ladegerats.

Storungen Magliche Ursachen Beseitigung
Motor startet nicht Sicherheitsschliissel Sicherheitsschliissel Vertikutierer
nicht eingesteckt. einstecken G2 . Gehéuse Schlagfester Kunststoff (ABS)
Batterie nicht geladen Batterie aufladen W1 . Arbeitsbreite 330 mm
U4, — "
Batterie ist nicht Batterie ersetzen. Vertikutiermesser 14 Stick
funktionsfahig oder kann Fuhrungsholm héhenverstellbar 2-fach
nicht aufgeladen wgrden. — Fangsackvolumen 50 Liter
Messerwelle blockiert Vertikutiertiefe gperprufen. Gewicht 175kg
Messerwelle reinigen (vorher
Sicherheitsschllissel Lange 1330 mm
abziehen!). -
Breit 4
Maschine beim Starten rofe 90 mm
ankippen. Hohe 990 mm
Von einer autorisierten Réader vorn / hinten @180 mm /@ 180 mm
Fachwerkstatt prifen lassen. ) -
Lagerung vorn / hinten Gleitlagerung
Motor setzt aus Gras ist zu hoch Rasen vorméhen

Batterie ist leer U4.

Batterie laden W1 .

Blockierung durch
Fremdkorper

Von einer autorisierten
Fachwerkstatt priifen lassen.

Vertikutiertiefe zu groB

Vertikutiertiefe neu einstellen
V2.

Arbeitsergebnis nicht
zufriedenstellend

Gras ist zu hoch

Rasen vormahen

Batterie-Kapazitat niedrig
U4.

Batterie laden W1 .

Abnutzung der Messer Nachstellen der
Vertikutiertiefe V2 .
Messerwelle von einer
autorisierten Fachwerkstatt
auswechseln lassen

Vertikutiertiefe nichtan | Vertikutiertiefe neu einstellen

Gras- und V2.

Bodenverhaltnisse

angepasst

Starke
Erschiitterungen
(Vibrieren)

Von einer autorisierten
Fachwerkstatt prifen lassen.

Messerwelle dreht
nicht

Sicherheitsschliissel
nicht eingesteckt.

Sicherheitsschllissel
einstecken G2 .

Batterie nicht geladen
U4.

Batterie aufladen W1 .

Zahnriemen defekt

Von einer autorisierten
Fachwerkstatt priifen bzw.
auswechseln lassen.

Bei Stdrungen und Defekten, die hier nicht angefiihrt sind, wenden Sie sich bitte an die
nachste autorisierte Fachwerkstatt.
Reparaturen, die Fachkenntnis erfordern, sollten Sie nur von einem Fachmann

durchfiihren lassen.

Ihre autorisierte Fachwerkstatt hilft lhnen ebenfalls geme, falls Sie die hier
beschriebenen Wartungsarbeiten nicht selbst durchfiihren wollen.

19 TECHNISCHE DATEN

Motor
Motor 40 V Gleichstrommotor
Leistung 900 W (33-V ACCU)

Schallleistungspegel

Garantierter Schallleistungspegel; gemessen nach 2000/14/EG Lwa =87 dB(A)

Schalldruckpegel

Emissions-Schalldruckpegel am Bedienerplatz; Lpa =74 dB(A)

gemessen nach DIN EN 13684

Messunsicherheiten; nach ISO 4871 1,5dB
Schwingungen

Schwingungen am Fihrungsholm; anw = 1,0 m/s?

gemessen nach DIN EN 13684

Messunsicherheiten; nach EN 12096 0,5 m/s?

20 ORIGINAL-ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

Zuléssige Lithium-lonen-Batterien SAU15032, SAU16450, SAU17028
(4Ah, 144 Wh)

(Best.-Nr. SAA11780)

SAU17216 (4Ah, 144 Wh)

(Best.-Nr. SAA12800)

SAU17217 (5Ah, 180 Wh)

(Best-Nr. SAA2774

SAU16451, SAU17029 (BAh, 216 Wh)
(Best.-Nr. SAA12250)

Zulassige Batterieladegerate Schnellladegerat SAU16509
(Best.-Nr. SAA16509)
Standardladegerat SAU15033

(Best.-Nr. SAA11781)

Sicherheitsschliissel SAA12543
Fangsack SA350
Vertikutiermesser Das Auswechseln der Vertikutiermesser

ist aus Sicherheitsgriinden nur von einer
autorisierten Fachwerkstatt auszufiihren.
Diese Fachwerkstatt verfigt auch tber
die entsprechende Ersatzteilnummer der
Vertikutiermesser.
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1 INTRODUCTION

Chére amatrice de jardinage, cher amateur de jardinage,

Vous prendrez conscience de I'importance de vos outils de jardinage, lorsqu'a la fierté
d'une pelouse bien entretenue viendra s'ajouter le plaisir du jardinage. Votre nouveau
scarificateur est un excellent choix. Il associe la puissance d'une grande marque de
tradition aux innovations des technologies modernes. Vous le ressentirez au fil du
travail et vous vous réjouirez des formidables résultats.

Mais avant de débuter I'entretien de votre jardin, lisez bien ces informations
importantes qui doivent impérativement étre respectées.

Avant la premiére mise en service du scarificateur, lisez attentivement le présent
mode d'emploi afin de vous familiariser avec I'utilisation et I'entretien corrects de
la machine et afin d'éviter les blessures ou les dommages sur votre scarificateur.
Utilisez le scarificateur avec prudence. Les pictogrammes apposeés sur I'appareil vous
indiquent les principales mesures de précaution.

Les consignes de sécurité sont indiquées dans ce mode d'emploi par des symboles.
La signification des pictogrammes et des symboles est expliquée aux chapitres
suivants.

Les désignations « a gauche » et « a droite » se référent toujours au coté gauche et au
coté droit de I'appareil dans le sens de la marche.

Votre scarificateur fonctionnera sans probléme si vous respectez précisément les
instructions techniques. Nous vous informons que les dommages du scarificateur qui
sont causés par des erreurs de manipulation ne sont pas pris en charge dans
I'obligation de responsabilité / de garantie.

Nous vous souhaitons un agréable entretien de votre pelouse et de votre terrain.

2 EXPLICATION DE LA PLAQUE SIGNALETIQUE PLACEE SUR
LA MACHINE
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Modéle

Type de protection

Numéro d'identification du produit avec numéro de série
Puissance

Symbole de tension continue

Tension de raccordement

Poids

Symbole de classe de protection IlI

Vitesse de rotation du moteur

Ne jetez pas les appareils électriques avec les ordures
ménageéres. Eliminez I'appareil, les accessoires et 'emballage
dans un centre de recyclage respectueux de I'environnement.

11 Année de construction

12 Marque de conformité CE

13 Scarificateur

14 Niveau de puissance acoustique garanti
15 Numéro de série
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Ce mode d'emploi vaut pour les modéles suivants :
33-V ACCU (SA530322) : Largeur de travail 330 mm

La désignation correcte du modéle de votre appareil ainsi que son numéro de série se
trouvent sur la plaque signalétique.

3 EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

Avant la mise en service, veuillez lire et observer le mode
d'emploi et les consignes de sécurité !

Les piéces éjectées représentent un danger lorsque le moteur
est en marche. Veillez a conserver les distances de sécurité /
garder les personnes étrangeres a I'écart de la zone
dangereuse !

Tenez les cables conducteurs de courant a I'écart des dents
coupantes.

Attention aux outils acérés ! Veillez a ne pas vous couper les
doigts ni les orteils ! Pour cela, veillez a ne pas placer vos
pieds ou vos mains sous le boitier | Coupez le moteur et
retirez la clé de sécurité avant de procéder a des travaux de
nettoyage et d'entretien.

Ne jetez pas les chargeurs et batteries avec les ordures
ménageéres.

Remettez la batterie ou le chargeur a votre revendeur ou
déposez-les dans un point de collecte public.

ARRET moteur

Les pieces éjectées représentent un danger lorsque le moteur
est en marche. Portez des lunettes de protection !

Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Eliminez I'appareil,
les accessoires et 'emballage dans un centre de recyclage respectueux de
I'environnement.

4 EXPLICATION DES SYMBOLES

AVERTISSEMENT

Lisez soigneusement et respectez les instructions de service et les
consignes de sécurité générales. Conservez le mode d'emploi a des
fins de consultation ultérieure.

Le respect des conditions d'utilisation, de maintenance et d'entretien
prescrites par le fabricant fait également partie d'une utilisation
conforme aux prescriptions.

® | AVERTISSEMENT
Iﬁﬂ\ Veillez a tenir toute personne étrangere a I'écart de la zone de danger !
Le contact avec l'outil de coupe en rotation peut provoquer de graves
blessures.
Des projections d'objets peuvent provoquer de graves blessures.
N'utilisez jamais le scarificateur lorsque des personnes se trouvent
a proximité, en particulier des enfants ou des animaux.

AVERTISSEMENT
Un choc électrique peut entrainer des blessures graves.
L'équipement électrique ne doit pas étre modifié.

Lisez et respectez les consignes de sécurité relatives a la
manipulation de la batterie et du chargeur dans le mode d'emploi
séparé du chargeur !

N'aspergez pas l'appareil d'eau. L'installation électrique pourrait étre
endommagée.

Confiez toujours les travaux de remplacement ou autres sur l'arbre
porte-lames a un atelier agréé. Un arbre porte-lames mal monté
implique un risque de détachement de pieces, susceptible d'entrainer
de graves blessures.

AVERTISSEMENT
Un choc électrique peut entrainer des blessures graves.




Ne passez jamais sur des cables électriques avec l'outil de coupe en
marche.

Vérifiez I'absence de cables électriques sur le terrain avant et pendant
la scarification. En présence de cables, veillez si possible a les retirer.
Si un cable électrique est endommagé, arrétez I'appareil et
débranchez le cable du réseau d'alimentation.

AVERTISSEMENT

Attention aux lames tranchantes ! Le contact avec l'outil de coupe en
rotation peut provoquer de graves blessures aux pieds.

Ne démarrez le moteur qu'en position debout derriére 'appareil.
Veillez a ne pas mettre vos pieds sous le boitier.

> B

AVERTISSEMENT

Attention aux lames tranchantes ! Le contact avec l'outil de coupe en

rotation peut provoquer de graves blessures aux mains et aux pieds.

Lorsque le moteur / I'arbre porte-lames est en marche, veillez

a respecter la distance de sécurité donnée par la longueur du guidon.
Veillez a ne pas mettre vos mains ni vos pieds sous le boitier.

>

AVERTISSEMENT

Des projections d'objets peuvent provoquer de graves blessures.
Avant de scarifier, veillez a retirer de la pelouse, en particulier sur les
surfaces couvertes de feuilles, tous les batons, pierres, fils, jouets et
autres objets étrangers.

N'utilisez jamais I'appareil avec des dispositifs de protection
endommagés ou absents.

Des dispositifs de sécurité et de protection absents ou endommagés
représentent un danger pour votre sécurité et celle d'autres
personnes.

Avant la premiéere mise en service, controlez la bonne fixation de l'outil
de coupe, et controlez avant chaque scarification la bonne fixation des
lames, leur état d'usure et la présence éventuelle de dommages sur
ces dernieres. Faites remplacer les lames usées ou endommagées
par un atelier spécialisé agréé.

Avant de démarrer le moteur, vérifiez si les outils sont retirés.

AVERTISSEMENT

Un choc électrique peut entrainer des blessures graves.

Tenez les cables conducteurs de courant a I'écart de I'outil de coupe.
Lors du démarrage, veillez a ce que les cables conducteurs de
courant ne se trouvent pas a proximité du boitier.

Lors de la scarification, ne passez pas sur des lignes électriques sous
tension.

En cas de dommage, coupez l'appareil et patientez jusqu'a ce que
I'outil de coupe s'immobilise, retirez la clé de sécurité. Les cables
conducteurs de courant défectueux doivent étre remplacés.

AVERTISSEMENT

Le non-retrait de la clé de sécurité lors de travaux sur I'appareil

implique un risque de démarrage du moteur avec pour conséquence

de graves blessures potentielles.

Le contact avec l'outil de coupe en rotation peut provoquer de graves

blessures aux mains et aux pieds. Des projections d'objets peuvent

provoquer de graves blessures.

Coupez le moteur et patientez jusqu'a ce que l'outil de coupe

s'immobilise, retirez la clé de sécurité :

- avant les travaux de maintenance et de réparation ;

- sile scarificateur doit étre soulevé ou basculé, p. ex. en vue du
transport ;

- lors d'un déplacement en dehors de la pelouse, sur des voies ou
des routes ;

- silamachine est transportée vers et hors de la surface de
scarification ;

- lorsque la machine est laissée sans surveillance.

- avantde retirer ou d'insérer la batterie dans le compartiment
a batterie du moteur !

Consultez le mode d'emploi pour les consignes de nettoyage et

d'entretien correspondantes.

Un entretien insuffisant de votre appareil entraine des défauts de

sécurité.

AVERTISSEMENT

Le contact avec l'outil de coupe en rotation peut provoquer de graves

blessures aux mains et aux pieds. Des projections d'objets peuvent

provoquer de graves blessures.

Coupez le moteur et patientez jusqu'a I'arrét de l'outil de coupe :

- sil'appareil doit étre soulevé ou basculé, p. ex. en vue du
transport ;

- lors d'un déplacement en dehors de la pelouse, sur des voies ou
des routes ;

- silamachine est laissée sans surveillance un court instant ;

- avantde régler la profondeur de scarification ;

- avant de retirer le sac de récupération d'herbe.

ATTENTION

Le contact avec les bords tranchants des lames du scarificateur peut
entrainer des blessures.

Pour les travaux d'entretien et de nettoyage, veillez toujours & porter
des gants de protection.

m AVERTISSEMENT
Portez des lunettes de protection !

Des projections d'objets peuvent provoquer de graves blessures.
Ne scarifiez jamais sans lunettes de protection.

5 UTILISATION CONFORME A L'EMPLOI PREVU

+  L'appareil est congu uniquement pour la scarification des surfaces d'herbe et de
gazon dans le cadre de I'entretien de jardins et de paysages (« Utilisation
conforme a 'emploi prévu »). Toute utilisation dépassant ce cadre est considérée
comme non conforme a I'emploi prévu ; le fabricant décline toute responsabilité
quant a des dommages résultant d'une telle utilisation ; seul l'utilisateur en
supporte les risques. Le respect des conditions d'utilisation, de maintenance et
d'entretien prescrites par le fabricant fait également partie d'une utilisation
conforme aux prescriptions.

*  Une prudence particuliére est requise lors de ['utilisation dans les espaces publics,
les parcs, les installations sportives, le long des routes et dans les exploitations
agricoles et forestieres.

+  Le scarificateur ne doit pas étre utilisé pour I'élimination des mauvaises herbes
dans les joints entre les pierres, sur les terrasses ou les trottoirs, comme
motobineuse, ni pour niveler les élévations de terrains, comme, par exemple,
les taupiniéres.

+  L'utilisation de tout appareil supplémentaire ou ajouté non validé par le fabricant
n'est pas autorisée. En cas d'utilisation d'un tel appareil supplémentaire ou ajouté,
la conformité CE et la garantie sont annulées. Les modifications arbitraires
apportées a cet appareil excluent la responsabilité du fabricant pour les
dommages qui en résulteraient.

6 PRESCRIPTIONS GENERALES DE SECURITE RELATIVES AU
SCARIFICATEUR A BATTERIE

Consignes générales de sécurité

Pour votre protection personnelle et pour assurer un bon fonctionnement,
veuillez lire attentivement le mode d'emploi. Familiarisez-vous avec les
éléments de commande et I'utilisation correcte de la machine. Conservez
le mode d'emploi & des fins de consultation ultérieure.

+  Noubliez pas que le conducteur de la machine ou l'utilisateur assume la
responsabilité des accidents causés a autrui ou a des biens d'autrui avec la
machine.

«  Ce mode d'emploi fait partie de I'équipement de la machine et doit étre remis
a l'acheteur de I'appareil en cas de revente.

+  Ne laissez jamais des enfants de moins de 16 ans, ni des personnes non
familiarisées avec le mode d'emploi, utiliser la machine. Tenez également compte
du fait que certaines prescriptions locales en vigueur peuvent déterminer 'age
minimal de I'utilisateur.

+  Expliquez les risques de danger a toutes les personnes qui doivent travailler avec
I'appareil et dites-leur comment éviter les accidents. L'utilisation, I'entretien et la
maintenance de cette machine doivent étre confiés uniquement a des personnes
familiarisées avec cette derniére et informées sur les dangers.

+  Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes présentant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales diminuées ou manquant
d'expérience et / ou de savoir-faire, a moins qu'elles ne soient sous la surveillance
d'une personne responsable de leur sécurité et que cette demiere leur fournisse les



instructions nécessaires sur la fagon d'utiliser I'appareil. La personne exergant la
surveillance doit décider en premier lieu si la personne présentant des déficiences
physiques, sensorielles ou mentales est en mesure de faire cette activité.

a proximité, en particulier des enfants ou des animaux.

o= Nutilisez jamais le scarificateur lorsque des personnes se trouvent
X

Rangez votre machine dans un endroit sdr ! -Rangez toujours les appareils non
utilisés avec la clé de sécurité retirée et sans pile insérée, dans un local sec et
fermé, hors de portée des enfants.

Les dispositifs de sécurité et de protection de la machine ne doivent pas étre
manipulés ni désactivés !

Les cables posés ne doivent pas étre manipulés, p. ex. en retirant les serre-cables
ou en installant une attache supplémentaire ! Les cables doivent étre placés sur le
coté extérieur de la barre de maniére a ce qu'ils ne soient pas coincés ou tendus
lorsque la barre est rabattue. Un cable endommagé peut entrainer un défaut
technique de l'appareil.

Mesures préparatoires

Lorsque vous scarifiez, portez toujours des chaussures résistantes, fermées et
antidérapantes, ou des chaussures de sécurité, ainsi qu'un pantalon. Evitez de
porter des vétements larges ou avec des cordons ou des ceintures qui pendent.
Ne scarifiez ni pieds-nus ni en sandales. Portez des lunettes de sécurité afin de
vous protéger les yeux.

Des bruits forts peuvent causer des troubles auditifs. Nous recommandons de
porter une protection auditive.

Avant et pendant l'utilisation du scarificateur, contrdlez entierement le
terrain sur lequel l'appareil est utilisé et retirez tous les batons, pierres, fils,

Veérifiez I'absence de cables électriques sur le terrain avant et pendant la
scarification. En présence de cables, veillez si possible a les retirer.

Ne passez jamais sur des cables électriques avec l'outil de coupe en
marche. Danger : choc électrique !

Si un céble électrique est endommagé, arrétez I'appareil et débranchez le
cable du réseau d'alimentation.

jouets et autres objets étrangers susceptibles d'étre agrippés et projetés.

Si vous utilisez également une tondeuse robot pour I'entretien du gazon, les
consignes de sécurité suivantes doivent étre respectées en ce qui concemne la
surface de travail de la tondeuse robot :

- Avant la scarification sur ces surfaces, la zone du cable de limitation doit
toujours étre controlée.

- Siles cables sont tirés dans la terre, ils doivent étre contrdlés. Aucun cable
ne doit étre visible. Faites particulierement attention au chargeur.

- Siles cables de limitation sont posés a I'air libre, ceux-ci doivent étre
directement tendus a méme le sol et ne pas étre flasques dans I'herbe. Les
cables doivent étre fixés correctement par des clous de limitation. Pour cela,
reportez-vous au mode d'emploi.

- Les clous de limitation ne doivent pas dépasser, sans quoi ils doivent étre
a nouveau enfoncés.

- Retirez les cables qui trainent avant la scarification.

Les cas décrits ci-dessus impliquent le risque que le cable soit accroché par l'outil

et s'enroule, avec pour conséquence de graves blessures potentielles.

Des branches basses ou des obstacles similaires peuvent blesser l'utilisateur et

interférer avec le fonctionnement de l'outil de coupe. Avant la scarification,

identifiez les obstacles potentiels, comme p. ex. des branches basses, et coupez
ou éliminez ces obstacles.

L'équipement électrique ne doit pas étre modifié.
Lisez et respectez les consignes de sécurité relatives a la manipulation de
la batterie et du chargeur dans le mode d'emploi séparé du chargeur !

Avant d'utiliser le scarificateur et afin de prévenir tout risque, vérifiez que les
raccords a vis de ce demier sont bien fixés, que le montage est effectué
correctement et que l'arbre porte-lames est en parfait état. Les lames et vis de
fixation usées ou endommagées doivent étre remplacées.

Contrélez I'état des pictogrammes avant chaque utilisation. Les pictogrammes
usés ou endommagés doivent étre remplacés.

Maniement

Le chargeur livré avec le scarificateur ne doit étre utilisé que pour les batteries qui
font partie du scarificateur.

Les batteries ne doivent pas non plus étre rechargées avec un autre chargeur.
Vous pourriez vous mettre en danger ou endommager votre appareil.

N'utilisez le scarificateur qu'avec les batteries autorisées a cet effet.

Une mauvaise utilisation des batteries et du chargeur peut entrainer une
électrocution ou un incendie.

Chargeurs et batteries autorisés : voir chapitre « Piéces de rechange et
accessoires d'origine ».

+  L'appareil ne doit pas étre utilisé dans une zone explosive.

- Tenez les cables conducteurs de courant a I'écart de I'outil de coupe.

Lors de la scarification, ne passez pas avec la machine sur des lignes
électriques sous tension.

Vérifiez I'absence de cébles électriques sur le terrain avant et pendant la
scarification. En présence de cébles, veillez si possible a les retirer.

Ne passez jamais sur des cables électriques avec l'outil de coupe en
marche. Danger : choc électrique !

Si un cable électrique est endommagé, arrétez I'appareil et débranchez le
céble du réseau d'alimentation.

+  Nutilisez pas le scarificateur par mauvais temps en cas de danger de foudre.
+  N'exposez pas |'appareil a la pluie ou & I'humidité.

+  Veillez & ne pas écouter la radio ou de la musique avec des écouteurs lors de
['utilisation de la machine. L'utilisation et I'entretien de la machine en toute sécurité
exigent une attention totale.

+  Utilisez le scarificateur uniquement de jour ou avec un éclairage suffisant.
Conduisez la machine au pas.

+  Faites preuve de prudence a 'approche d'angles morts, d'arbustes, d'arbres ou de
tout autre objet limitant le champ de vision.

+  Ne vous approchez pas trop des trous, fossés et talus. La machine risque de
basculer subitement lorsqu'une roue se trouve au-dessus du rebord d'un fossé,
d'un talus ou lorsqu'un rebord s'affaisse brusquement.

+  Attention lors de la scarification sous les équipements de jeux (p. ex. balangoires).
L'appareil pourrait se retrouver dans une position dangereuse. Il existe un risque
de blessures.

+  Nutilisez pas la machine en cas d'indisposition, de malaise ou de fatigue, ni sous
I'emprise de 'alcool, de médicaments ou de drogues.

+  Buvitez si possible d'utiliser I'appareil sur de I'herbe humide. Il existe un risque de
glissement.

+  Veillez toujours a une position slre et stable sur des surfaces en pente. Utilisez le
scarificateur en travers de la pente, jamais en montant ni en descendant. Faites
preuve de grande prudence lors du changement de direction sur une pente.

+  Nutilisez pas le scarificateur sur des pentes trop raides ! La scarification sur pente
comporte généralement des dangers. Veillez toujours a une position stable et
slire. En régle générale, les scarificateurs manuels ne doivent pas étre utilisés sur
des pentes de plus de 26 % (inclinaison de 15°), en raison d'un risque de perte de
stabilité.

+  Faites preuve d'une grande prudence lorsque vous tournez la machine ou
rapprochez |'appareil vers vous.

+  Evitez de faire des mouvements de marche arriére avec la machine, sans quoi
vous risquez de trébucher. Evitez d'adopter des postures anormales. Veillez
a adopter une position stable et stire et & toujours garder I'équilibre.

+  Respectez la distance de sécurité donnée par la longueur du guidon.

+  Afin d'éviter que I'appareil ne glisse pendant le transport, veillez toujours a saisir
I'appareil au niveau des dispositifs de préhension prévus a cet effet (poignée de
transport, boitier, extrémités de barre ou barre transversale de la partie inférieure
du guidon). Ne saisissez pas I'appareil au niveau du clapet d'éjection !

+  Avantde lever ou de transpor